PC43K-ML-RS-01 Rev A

Agency Models: PC43K

Product documentation is
available at sps.honeywell.com.

La documentation sur le produit
est disponible a
sps.honeywell.com.

La documentation du produit est
disponible sur le site
sps.honeywell.com.

La documentazione sul prodotto &
disponibile sul sito
sps.honeywell.com.

Die Produktdokumentation ist
unter sps.honeywell.com
verflgbar.

La documentacion del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.

La documentacion del producto
esta disponible en
sps.honeywell.com.
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A documentagao do produto esta
disponivel em sps.honeywell.com.
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Publicly downloadable certificates
are available at
honeywell.com/PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
accessibles au public sont
disponibles a honeywell.com/
PSScompliance.

Les certificats téléchargeables
publiquement sont disponibles sur
honeywell.com/PSScompliance.

| certificati pubblicamente
scaricabili sono disponibili sul sito
Web honeywell.com/
PSScompliance.

Zertifikate stehen unter
honeywell.com/PSScompliance
offentlich zum Download zur
Verfugung.

Hay certificados descargables
disponibles publicamente en
honeywell.com/PSScompliance.

Puede descargar los certificados
de acceso publico en
honeywell.com/PSScompliance.
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Certificados disponiveis ao publico
para download em:
honeywell.com/PSScompliance.
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Halkin indirebilecegi sertifikalar su
adreste mevcuttur: honeywell.com/
PSScompliance.
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FCCPart15Class A
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmfulinterference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmfulinterference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

Caution: Any changes or
modifications made to this
equipment not expressly approved
by Honeywell International Inc.
may void the authorization to
operate this equipment.

Mise en garde : Toute modification
apportée a cet équipement ou
l'usage de tout périphérique ou
accessoire qui ne sont pas
expressément approuvés par
Honeywell International Inc. peut
annuler lautorisation d'utiliser cet
équipement.

Mise en garde: tous les
changements ou les modifications
apportés a cet équipement ou
toute utilisation de périphériques
ou accessoires non expressément
approuvés par Honeywell
International Inc. peuvent annuler
lautorisation d’utiliser cet

Attenzione: qualsiasivariazione o
modifica apportata a questa
apparecchiatura, oppure qualsiasi
utilizzo di qualsiasi periferica o
accessorio, non espressamente
approvati da Honeywell
International Inc., potrebbero
annullare l'autorizzazione

Vorsicht: Verdnderungen an
diesem Gerat sowie die
Verwendung von
Peripheriegeraten und Zubehor
ohne ausdrickliche Genehmigung
von Honeywell International Inc.
kénnen dazu fuhren, dass die
Betriebsgenehmigung fir dieses

Precaucion: Cualquier
modificacién o cambio realizado
en este equipo, o el uso de
periféricos o de accesorios que no
se haya aprobado expresamente
por Honeywell International Inc.,
puede anular la autorizacion para
utilizar este equipo.

Precaucion: cualquier cambio o
modificacion a este equipo, o el
uso de cualquier periférico o
accesorio que no esté
expresamente aprobado por
Honeywell International Inc. puede
invalidar la autorizacion para
usarlo.

Atencao: qualquer alteragao ou
modificagao ou o uso de qualquer
periférico ou acessério nao
aprovado expressamente pela
Honeywell International Inc. neste
equipamento podera invalidar a
autorizagdo de opera-lo.
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Honeywell International Inc. moryT
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équipement. concessa all'utente per utilizzare Geréat erlischt.
l'apparecchiatura.
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Use only shielded data cables with
this system. This unit has been
tested with cables less than 3
meters. Cables greater than 3
meters may not meet class B
performance.

Utiliser uniquement des cables de
données blindés avec ce systéme.
L'appareil a été testé avec des cables
de moins de 3 métres. Les cables de
longueur supérieure a 3 métres
peuvent ne pas satisfaire a la perfor-
mance de la classe B.

Utilisez uniquement des cables de
données blindés avec ce systeme.
Ce dispositif a été testé avec des
cables de moins de 3 métres. Il est
possible que les cables de plus de
3 métres ne permettent pas
d’atteindre des performances de
classe B.

Utilizzare solo cavi dati schermati con
questo sistema. Questa unita ¢ stata
testata con cavi di lunghezza infe-
riore a 3 metri. | cavi di lunghezza
superiore a 3 metri potrebbero non
essere conformi alle prestazioni di
classe B.

Fur dieses System nur
abgeschirmte Datenkabel
verwenden. Dieses System wurde
mit Kabeln unter 3 Metern Lange
gepruft. Kabel mit einer Lange von
Uber 3 Metern erflllen
maglicherweise nicht die
Richtlinien der Klasse B.

Utilice sélo cables de datos
blindados con este sistema. Esta
unidad se ha probado con cables
de longitud inferior a 3 metros.
Cables superiores a 3 metros quiza
no satisfagan los requisitos de
rendimiento de la clase B.

Use unicamente cables protegidos
para datos con este sistema. Esta
unidad ha sido evaluada con
cables de menos de 3 metros. Es
posible que los cables de mas de 3
metros no cumplan con el
desempefio de clase B.

Use somente cabos de dados
blindados com este sistema. Esta
unidade foi testada com cabos
com menos de 3 metros. Cabos
com mais de 3 metros ndo
atendem o desempenho de classe
B.
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Para su uso en México, la operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Canadian Compliance

This device complies with industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following conditions:
1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Conformité a lareé

suivantes :

1. Cetappareil ne doit pas causer de brouillage préjudiciable.
2. Cet appareil doit pouvoir accepter tout brouillage recu, y compris le brouillage pouvant causer un fonctionnement indésirable.

Cet appareil est conforme a la (aux) norme (s) RSS de licence exempte de licence d'Industrie Canada. Son fonctionnement est assujetti aux conditions

Honeywell
International Inc.,
hereby declares that
the radio equipment
type, non-specific
SRD, is in compliance with the
following directives:
* 2014/53/EU Radio Equipment
« 2011/65/EU RoHS (Recast)
The full text of the EU declaration
of conformity is available at the
following internet address:
honeywell.com/PSScompliance.
European contact:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Honeywell
International Inc.
déclare par la présente
que le type
d'équipement radio,
SRD non spécifique est conforme
aux directives suivantes :
* Equipement radio 2014/53/EU
* 2011/65/UE - RoHS (Refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse Internet
suivante : honeywell.com/
PSScompliance.
Personne-ressource en Europe :
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Les Pays-Bas

Honeywell
International Inc.
déclare par la présente
que le type
d’équipement
radioélectrique de faible portée
non spécifique est conforme aux
directives suivantes :
* 2014/53/EU Equipement radio
« 2011/65/UE RoHS (refonte)
Le texte intégral de la déclaration
de conformité de 'UE est
disponible a l'adresse internet
suivante: honeywell.com/
PSScompliance.
Contact en Europe:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Pays-Bas

Honeywell
International Inc.
dichiara che il tipo di
apparecchiature radio,
SRD (dispositivi a
corto raggio) non specifici &
conforme alle seguenti direttive:
* 2014/53/UE - Apparecchiature
radio
* Direttiva RoHS 2011/65/UE
(rifusione)
Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo
Internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contatto in Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
erklart hiermit, dass
das nicht naher
spezifizierte SRD
folgende Richtlinien erfallt:
« Richtlinie 2014/53/EU
(Funkanlagen)
¢ 2011/65/EU RoHS
(Recast)
Die vollstandige EU-
Konformitatserklarung finden Sie
im Internet unter: honeywell.com/
PSScompliance.
Ansprechpartner Europa:
gsneywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de
equipo de radio,
dispositivo de corto
alcance (SRD) no especifico,
cumple con las directivas
siguientes:
* 2014/53/EU sobre equipos de
radio
* 2011/65/EU RoHS (Refundida)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente
direccion de internet:
honeywell.com/PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen

Honeywell
International Inc.
declara que el tipo de

equipo de radio, SRD
no especifico, es
conforme a las siguientes
directivas:
* Normativa 2014/53/UE sobre
equipos radioeléctricos
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulada)
Eltexto completo de la declaracion
de conformidad UE esta disponible
en la siguiente direccion de
internet: honeywell.com/
PSScompliance.
Contacto europeo:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Por meio deste
documento, a
Honeywell
International Inc.
declara que o tipo de
equipamento de radio, sem SRD
especifico, estda em conformidade
com as seguintes diretivas:
* Equipamento de radio 2014/53/
UE
* 2011/65/EU RoHS
(Reformulagéo)
O texto completo da declaragéo de
conformidade da Unido Europeia
esta disponivel em
honeywell.com/PSScompliance.
Contato na Europa:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
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KoHTakTHOE nuuo 8 Espone:
Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
The Netherlands

Paises Bajos
Honeywell
International Inc. isbu
belge ile radyo
ekipman tarlerinin,
belirsiz SRD'nin ve

hucreselin, asagidaki direktiflerle

uyumlu oldugunu beyan eder:

* 2014/53/EU Telsiz Ekipmani

* 2011/65/EU RoHS (Yeni

duzenleme)

AB uygunluk beyaninin tam

metnine su internet adresinden

ulasabilirsiniz: honeywell.com/

PSScompliance.

Avrupa igin iletisim:

Honeywell Productivity Solutions
BV

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
Hollanda

Burgemeester Burgerslaan 40
5245NH Rosmalen
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C 802.11 Caution: Users are responsible for configuring the channels of operation that comply with their country regulatory standards. A Wireless Networ|

k Administrator should review the operating restrictions for the access point.

802.11a Radio Precaution Statements

¢ 802.11awireless LAN 5150 to 5250 MHz (5.15 to 5.25 GHz) (5 GHz radio channels 34 - 48) is restricted to indoor operations to reduce harmful
interference to co-channel Mobile Satellite System (MSS) operations.

* The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and 5470-5725 MHz shall comply with the EIRP limit.

* The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5825 MHz shall comply with the EIRP limits specified for point-to-point and non-
point-to-point operation as appropriate.

* Beadvised that high-power radars are allocated as primary users (i.e. priority users) of the bands 5250-5350 MHz and 5650-5850 MHz and that these
radars could cause interference and/or damage to LE-LAN devices.

respecter la limite EIRP

802.11a Enoncé de mise en garde radio
* Mise engarde:802.11asans fil LAN 5150 a 5250 MHz (5,15 a 5,25 GHz) (fréquences radio 34 a 48 de 5 GHz) est limité aux opérations en intérieur pour
réduire les interférences nuisibles aux opérations du systéeme mobile par satellite (MSS) dans le méme canal.
Mise en garde : Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5250 a 5350 MHz et 5470 a 5725 MHz doit

Mise en garde : Le gain en puissance d’antenne maximal autorisé pour les périphériques dans les bandes 5725 a 5825 MHz doit respecter les limites EIRP
spécifiées pour les opérations point a point et non point a point le cas échéant.
Mise en garde : Sachez que les radars de haute puissance sont désignés comme utilisateurs principaux (c.-a-d. utilisateurs prioritaires) des bandes 5250
a 5350 MHz et 5650 a 5850 MHz, et que ces radars peuvent causer des interférences ou endommager les périphériques LE-LAN.

Operating Frequency Ranges
*2400-2483.5 MHz (WLAN IEEE 802.11b/g): Max. EIRP < 20 dBm;
*5150-5350 MHz, 5470-5725 MHz (WLAN/RLAN IEEE 802.11a): Mean EIRP < 23 dBm

802.11a/b/g/n/ac and Bluetooth
European Community Restrictions: 5150-5350 MHz is for indoor use only.

The equipment is intended for use throughout the European Community.
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Restrictions (Revit

on ERC/REC 70-03 E 2017-02, Annex 13 Band E1: 5150-5350 MHz, Band E2: 5470-5725 MHz):

AZ No license needed if used indoor and power not exceeding 30 mW

Restrictions (Revision ERC/REC 70-03 E 2017-02, Annex 3 Band A: 2400-2483.5 MHz):

*Maximum 2.5 m

AZ No license needed if used indoor and power not exceeding 30 mW.
IT The public use is subject to general authorization by the respective service provider.
RU SRD with FHSS modulatlon

*Maximum 100 mW EIRP. Permitted for use SRD for outdoor applications without restriction on installation height only for purposes of
gathering telemetry information for automated monitoring and resources accounting systems. Permitted to use SRD for other purposes
for outdoor applications only when the installation height is not exceeding 10 m above the ground surface.

*Maximum 100 mW EIRP. Indoor applications

SRD with DSSS and other than FHSS wideband modulation

*Maximum mean EIRP density is 2 mW/MHz. Maximum 100 mW EIRP.

*Maximum mean EIRP density is 20 mW/MHz. Maximum 100 mW EIRP. It is permitted to use SRD for outdoor applications only for
purposes of gathering telemetry information for automated monitoring and resources accounting systems or security systems.

*Maximum mean EIRP density is 10 mW/MHz. Maximum 100 mW EIRP. Indoor applications.

United Kingdom Contact: United Kingdom Honeywell Scanning and Mobility, Honeywell House, Skimped Hill Lane, Bracknell, Berkshire, RG12 1EB Phone: +44 (0)1344921052

Warning: This is a Class B
& product. In a domestic
environment this product
may cause radio
interference in which
case the user may be required to
take adequate measures.

Avertissement : Ce

& produit appartient a la
classe B. Dans un
environnement
domestique, il peut

entrainer des interférences radio,

obligeant Uutilisateur a prendre les

mesures qui s'imposent.

Avertissement : Ceci est
& un appareil de classe B.
Dans un environnement
domestique, cetappareil
peut créer des
interférences radio, auquel cas
utilisateur devra prendre les
dispositions nécessaires.

Avvertenza: questo & un
& prodotto di classe B. Inun
ambiente domestico,
questo prodotto pud
generare interferenze
radio; in tal caso, sta all'utente
adottare le misure adeguate.

Warnung: Das ist ein
& Produkt der Klasse B. In
einerWohngegendkann
dieses Produkt
Stérungen beim
Radioempfang verursachen;in
einem solchen Fall muss der
Benutzer eventuell ausreichende

Advertencia: Es un
& producto de clase B.En
un entorno doméstico,
este producto podria
causar interferencias de
radio, en cuyo caso el usuario
debera tomar las medidas

Advertencia: Este es un
& producto de clase B.En
un entorno doméstico,
este producto podria
generar interferencia de
radiofrecuencia, en cuyo caso es
probable que el usuario tenga que
tomar las medidas
correspondientes.

Aviso: este € um produto
& de Classe B.Emum
ambiente doméstico, este
produto pode causar
interferéncia de radio.
Nesse caso, o usuario deve tomar
as medidas adequadas.
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adecuadas.
Uyari: Bu B Sinifi bir
Granddr. Bu Grin, i¢
mekanda kullanicinin
uygun tedbirleri almasini

gerektirebilecek radyo

parazitine neden olabilir.
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Caution: 802.11a wireless

& LAN 5150 to 5350 MHz
(5.15 t0 5.35 GH2) is limited
to indoor use only.

Note: Dynamic Frequency
Selection and Transmit Power
Control are required in the 5250 to
5350 MHz and 5470 to 5725 MHz
frequency range.

Mise en garde: un LAN sans

& fil802.11ade 5,150 a
5,350MHz (5,15 & 5,35GHz)
est limité a une utilisation a
lintérieur.

Remarque: La sélection de la
fréquence dynamique et le
contréle de puissance de
transmission sont requises dans la
gamme de fréquences de 5,250 a
5,350MHz.

Mise en garde: 802.11a Le
& LAN sans fil 5150 a 5350
MHz (5.15 & 5.35 GHz) est
limité & une utilisation &
lintérieur uniquement.

Note: la sélection de fréquence
dynamique et le contréle de
puissance de transmission sont
requis dans la gamme de
fréquence 5250 a 5350 MHz.

Attenzione: la LAN wireless

& 802.11ada 5150 a 5350
MHz (da 5,15 a 5,35 GH2)
puo essere utilizzata solo in
ambienti chiusi.

Nota: nella gamma di frequenze da
5250 a 5350 MHz sono richiesti la
selezione dinamica della frequenza
e il controllo della potenza di
trasmissione.

Vorsicht: Das 802.11a
WLAN mit 5150 bis 5350
MHz (5,15 bis 5,35 GHz) ist
auf die Verwendung in
Gebauden eingeschrankt.

Hinweis: Im Frequenzbereich von
5250 bis 5350 MHz sind Dynamic
Frequency Selection und
Transmitter Power Control
erforderlich.

802.11a Precaucion: La
& LAN inaldmbrica de 5150 a

5350 MHz (5,15a 5,35

GHz) esta limitada para uso
Unicamente en interiores.

Nota: En la gama de frecuencias de
5250 a 5350 MHz son obligatorios
el Control de Potencia de
Transmisién y la Seleccion
Dinamica de Frecuencia.

Precaucion: la LAN
& inalambrica 802.11a de

5150 a 5350MHz (5.15a

5.35GHz) es
exclusivamente para uso en
interiores.

Nota: la Seleccién dinamica de
frecuencias y el Control de
potencia del transmisor son
funcionalidades requeridas para

Atencéo: a LAN sem fio
& 802.11ade 5150 a 5350

MHz (5,15 a 5,35 GHz) esta

limitada ao uso interno.

Observacao: a Selegao dinamica de
frequéncia e o Controle de
poténcia de transmissao sao
necessarios na faixa de frequéncia
de 5250 a 5350 MHz.

B 802.11a Tk LAN
& 5150 Z 5350 MHz _(5.15 &
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Dikkat: 802.11a kablosuz
& LAN 5150 ila 5350 MHz

(5,15ila 5,35 GHz) yalnizca

kapali alanda kullanimla
sinirlidir.

Not: 5250 ila 5350 MHz frekans
araliginda Dinamik Frekans Secgimi
ve lletim Gug Kontrolt gereklidir.

las redes que operan en la banda
de 5250 a 5350MHz.
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CAUTION: Improper
& battery replacement or
incompatible device
usage may resultin risk of
burns, fire, explosion, or
other hazard. Dispose of batteries
according to local regulations.

ATTENTION : Un
& remplacement inadéquat
de la batterie ou une
utilisation incompatible
de l'appareil peut
présenter des risques de brulures,
d'incendie, d'explosion ou d‘autres
dangers. Jetez les piles
conformément aux régulations
locales.

MISE EN GARDE: Le
& remplacement incorrect
de la pile ou l'usage d'un
appareil non compatible
peut représenter des
risques de bralures, d'incendie,
d'explosion ou d'autres dangers.
Eliminez les piles usagées
conformément aux
réglementations locales.

Attenzione. La

& sostituzione inadeguata
delle batterie o un uso
incompatibile del
dispositivo possono

causare rischi di ustioni, incendi,

esplosioni o altri pericoli. Smaltire

le batterie agli in conformita ai

regolamenti locali.

13/1y4aemMoi MOWHOCTYN
VORSICHT. Ungeeignete
& Ersatz-Akkus oder nicht
kompatible

Geratenutzung kann zu
Verbrennungen, Feuer,
Explosion oder anderen Gefahren
fuhren. Entsorgen Sie Batterien
gemaB den lokalen Richtlinien.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
pueden dar como

resultado quemaduras, un

incendio, explosion u otros riesgos.

Descarte todas las baterias segun

las regulaciones locales.

PRECAUCION: EL

& reemplazo inadecuado de
la bateria o el uso de un
dispositivo incompatible
puede presentar riesgo de

quemaduras, incendio, explosion,

u otro tipo de riesgos. Deseche las

baterias de acuerdo a las

normativas locales.

CUIDADO: a substituicao
& incorreta da bateria ou o
uso de um dispositivo
incompativel pode
resultar em riscos de
queimaduras, incéndio, explosao
ou outros perigos. Descarte as
baterias de acordo com as
regulamentagdes locais.
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BO3HUKHOBEHUIO APYrMX ONacHbIX
cuTyaumin. YtunusnpyiTe
aKKyMyNATOPbI B COOTBETCTBUM C
MECTHbIM 3aKOHO4aTeNbCTBOM
CB Scheme Plan OC (organi de Sché oc Schema CB CB-Zertifizierung Esquema CB Esquema CB Esquema CB
Certified to CB Scheme IEC 60950~ certification) Certifié selon la norme CEl 60950- Certificato in base allo Schema CB CB-zertifiziert gemaB IEC 60950/ Se ha certificado que cumple el Se ha certificado que cumple con Certificagao CB Scheme IEC
1/1EC 62368-1, Second Edition. Certifié CB CEI 60950-1/IEC 1/1EC 62368-1 seconde édition IEC 60950-1/1EC 62368-1, IEC 62368-1, Second Edition. esquema CB IEC 60950-1/1EC elesquema CB IEC 60950-1/1EC 60950-1/IEC 62368-1, Segunda
62368-1. deuxieme édition. (schéma OC). seconda edizione. 62368-1, segunda edicion. 62368-1, segunda edicion. edigao.
CBAR CB Scheme CB Scheme CB Scheme Cxema CB CB Scheme a5lal CB Scheme | CB Plani
Bifid CB 755 IEC 60950-1/IEC #E1@3RBTE CB Scheme IEC60950- | CB Scheme IEC 60950-1/IEC CB Scheme IEC 60950-1/IEC Ceprugurauys cornackocxeme CB | IEC a8 CB Scheme 451451 o 610100 .CB Scheme IEC 60950-1 -7 v | CB Plani IEC 60950-1/IEC 62368-
62368-1 B ZKRHIIAIE. 1/IEC 62368-1 IREF K ° 62368-1, Second Edition IZ38E & 62368-1, Second Edition 2158 MSK 60950-1/IEC 62368-1, il luo}l 60950-1./62368-1 g arman | L IKinci Strdm sertifikasina
nNTVEY, HhOLA L[] f n3fiaHue BTOpoe. sahiptir.
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Patents
For patent information, refer to
www.hsmpats.com.

Brevets

Veuillez consulter le site
www.hsmpats.com pour obtenir
des renseignements au sujet du
brevet.

Brevets

Pour plus d’informations sur les
brevets, visitez la page
www.hsmpats.com.

Brevetti

Per i dettagli sui brevetti, fare
riferimento al sito
www.hsmpats.com.

Patente

Patentinformationen sind unter
www.hsmpats.com erhaltlich.

Patentes

Para obtener informacion sobre las
patentes, visite www.hsmpats.com.

Patentes

Para obtener informacion sobre
patentes, consulte
www.hsmpats.com.

Patentes

Para obter informagdes sobre
patente, consulte
www.hsmpats.com.
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MHdopmMaums o nateHTax
npviBefeHa Ha Be6-CTpaHLie
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Patentler

Patent bilgileri igin
www.hsmpats.com adresine gidin.

Product Envir

relatifs a

Information

Refer to
honeywell.com/PSSenvironmental
for the ROHS / REACH / WEEE

Uenvironnement a propos
des produits

Reportez-vous a la page
honeywell.com/

Informations
environnementales sur les
produits

Reportez-vous au site
honeywell.com/

Informazioni ambientali
relative al prodotto
Consultare il sito web
honeywell.com/
PSSenvironmental per

Informatlonen zur Infor i6 bi Ldel Infor i6 bi lde
ertriglichkeit von prod producto
Produkten Consulte Consulte la informacién RoHS/
honeywell.com/PSSenvironmental REACH/WEEE en

Unter
honeywell.com/PSSenvironmental

para obtener informacion sobre

honeywell.com/

J¥nN ¢ 'Ma0o yTN

1 |"v- honeywell.com/
PSSenvironmental 227 yTm Jy
RoHS / REACH / WEEE

information. PSSenvironmental pour obtenir PSSenvironmental pour obtenir les g‘;%"EmaZioni su RoHS/REACH/ finden Sie Informationen Gber RoHS/REACH/WEEE. PSSenvironmental.

des renseignements concernant informations sur les directives RoHS/REACH/WEEE.

les directives RoHS/REACH/ RoHS/REACH/WEEE.
In ¢ bientai ERIFEER ERIBEEN W2 OEEER HE 2y 3= Sxonoruueckas anell Gl Saalon) | e O eV EEE bilgiler i
sobre produtos %3 RoHS /REACH / WEEE 5 8., & £ RoHS / REACH / WEEE |ZBS ¢ 3153k RoHS / REACH / WEEE B3R &= nHbOpMaLMa 0 NPOAYKLUMN ozl 2 o grerticin

Consulte a pagina
honeywell.com/
PSSenvironmental para obter
informacdes sobre as normas
RoHS/REACH/WEEE.

el
honeywell.com/
PSSenvironmentalo

honeywell.com/
PSSenvironmental LU % RoHS /
REACH / WEEE &:l o

IZ2WT
honeywell. com/PSSenvironmental

ZBRLTILTV,

honeywell. com/PSSenvironmental
OflM E=SHAIR .

ViHdopmMaLms 0 COOTBETCTBUM
TpebosaHuam RoHS / REACH /
WEEE npusepeHa Ha caiite
honeywell.com/
PSSenvironmental.

/honeywell.com
PSSenvironmental

honeywell.com/PSSenvironmental
adresine bakin
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Hazardous moving
parts. Keep fingers and
other body parts away.
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This document was prepared and executed in the English
language. In the event this document is translated into
another language and a conflict arises between the English
version and a non-English version, the English version
shall prevail, it being recognized and acknowledged that
the English language version most clearly expresses the
intent of the parties. Any notice or communication given in
connection with this document must include a version in
the English language.

Ce document a été préparé et exécuté dans la langue
anglaise. Dans 'éventualité ol le document serait traduit
dans une autre langue et qu'un litige survenait entre la
version en anglais et la version autre qu'en anglais, la
version en anglais prévaudra, étant confirmé et reconnu
que la version en anglais exprime de fagon plus précise
l'intention des parties. Tout avis ou toute communication
relatif & ce document doit inclure une version en anglais.

Ce document a été préparé et finalisé en anglais. Si ce
document est traduit dans une autre langue et si un conflit
survient entre la version en anglais et la version traduite, la
version en anglais prévaudra tant il est reconnu et établi
qu’elle exprime le plus clairement les intentions des parties.
Tout avis ou communication produit en relation avec ce
document doit comporter une version en anglais.

Questo documento & stato preparato e redatto in lingua
inglese. In caso di traduzione in altre lingue,
nell’eventualita sorgano conflitti fra la versione non inglese
e quella inglese, prevarra quest’ultima in quanto viene
riconosciuto e accettato che la versione in lingua inglese
esprime piu chiaramente gli accordi fra le parti. Qualsiasi
notifica o comunicazione inviata in rapporto a questo
documento deve includere una versione in lingua inglese.

Dieses Dokument wurde in enghscher Sprache erstellt und
ausgefertigt. Wenn dieses Dokument in eine andere
Sprache Ubersetzt wird, und ein Konflikt zwischen der
englischen und nicht-englischen Fassung auftritt, hat die
englische Fassung Vorrang, da die Parteien anerkennen,
dass die Fassung in englischer Sprache ihren Absichten am
deutlichsten Ausdruck verleiht. Alle Hinweise oder
Mitteilungen in Zusammenhang mit diesem Dokument
mussen auch in einer Fassung in englischer Sprache
erfolgen.

Originalmente, este documento se creé y redacté en inglés.
En caso de que se traduzca a otro idioma y surja un
conflicto entre la version en inglés y la version en otro
idioma, prevalecera la version en inglés. Se reconoce y
admite que, en la version en inglés, expresa la intencion de
las partes con mas claridad. Cualquier aviso o
comunicacién proporcionada en relacion con este
documento debe incluir una version en inglés.

Este documento se prepard y redacto en inglés. En caso de
que se traduzca a otro idioma y surja algun conflicto entre
laversion eninglés y la del idioma extranjero, prevalecera la
version en inglés, dado que se reconoce y admite que la
version en inglés expresa mas claramente la intencion

de las partes. Cualquier aviso o comunicacion
proporcionada en relacion con este documento debera
incluir una version en inglés.

Este documento foi preparado e feito em lingua inglesa. Se
este documento for traduzido para outro idioma e surgirem
conflitos entre a versdo em inglés e a versdo no outro
idioma, a versdo em inglés prevalecera, sendo reconhecido
e atestado que a versdo em lingua inglesa expressa mais
claramente a intengéo das partes. Qualquer comunicagéo
ou aviso relacionado a este documento deve conter a
versdo em inglés.
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[laHHbIN AOKYMEHT Bbi NOArOTOBNEH 1 BLINONHEH Ha
aHMUICKOM s3biKe. [py NepeBofe AaHHOMO [IOKYMEeHTa Ha
[IPYroi si3bIK, B Cly4ae BO3HUKHOBEHWS NPOTUBOPEY it
MeXy aHIMUINCKOoW Bepcuel 1 Bepcuer Ha Apyrom s3bike,
aHrUCKasn BEPCUA MMEET MPeVMYLLECTBEHHYIO CUNY.
[laHHbIM NpU3HAETCA, YTO BEPCUA JOKYMEeHTa Ha
aHMNNICKOM A3blKe HanBonee YETKO BbIpaXaeT HaMepeHns
CTOPOH. Jli06bIe yBeIOMNEHUS NV MUCbMA, HAaNPaBnseMsle
B CBA3M C IaHHbIM [JOKYMEHTOM, JOMIKHbI BKNIOYaTh B cebs
BEPCMIO Ha aHTTINIACKOM fi3bIKe.
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Bu belge, Ingilizce olarak hazirlanmis ve yayinlanmistir. Bu
belge baska bir dile gevrilirse ve Ingilizce metin ile Ingilizce
olmayan metin arasinda ihtilaf olusursa Ingilizce metin
gecerli olacak ve Ingilizce metnin taraflarin niyetini agikga
ifade ettigi kabul edilip onaylanacaktir. Bu belgeyle baglantili
olarak yapilan beyanlar veya yazismalara Ingilizce cevirileri
de eklenecektir.

For warranty information, go to sps.honeywell.com and
click Support > Warranties.

Pour obtenir des renseignements sur la garantie, rendez-
vous sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Pour obtenir des informations sur la garantie, rendez-vous
sur sps.honeywell.com et cliquez sur Assistance >
Garanties.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito
sps.honeywell.com e fare clic su Assistenza > Garanzie.

Informationen zur Garantie finden Sie auf unserer Website
sps.honeywell.com unter Support > Garantie.

Para obtener informacion sobre la garantia, vaya a
sps.honeywell.com y haga clic en Suporte > Garantias.

Para obtener informacion sobre la garantia, visite el sitio
sps.honeywell.com y haga clic en Recursos > Garantia del
producto.

Para obter informag&es sobre garantia, acesse
sps.honeywell.com e clique em Suporte > Garantias.

BXRRERES, 7 sps.honeywell.com, RE#EE
Support (Z#§) >Warranties (f#f&) o

AT sps.honeywell.com » SR —T Support ( 32& ) >
Warranties ( fR1& ) UBHRREE

BRRIEICDV T sps.honeywell.com ICBEIL. HHR—
r>fREEZED D I LTLEES L,

HE HEE sps.honeywell.com S W23iA Support (X9 ) >
Warranties (25 ) 2 MEfstMAI2 .

YT06bl 03HAKOMUTLCA C MHPOPMALIMEN O rapaHTUK,
nepenanTe Ha Be6-caiT sps.honeywell.com v BbibepuTe

Moppeprkka > MapaHTua.

Garanti bilgileri i¢in sps.honeywell.com adresinden Support
(Destek) > Warranties (Garantiler) 6gesine tiklayin.

Informacie o zaruke najdete na sps.honeywell.com
navstivit Support (Podpora) > Warranties (Zaruky).

Aby uzyska¢ informacje dotyczace gwarancji, nalezy
odwiedzi¢ strone sps.honeywell.comi klikna¢ opcje
Support > Warranties (Wsparcie > Gwarancje).

Jbilg sps.honeywell.com ] Jéil (plawsdl wlegleo e Jgozl
blod < e e

v yn'71 sps.honeywell.com 7x 12y ,NIMNX Xwna yT'n n'7ap7?
J(nMnx < n>mn) Warranties < Support
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